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Akty, ktoré st vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizicie polnohospoddrskych zélezitosti a st spravidla platné len

obmedzeny ¢as.

Nézvy vietkych

ostatnych aktov st vytlacené tu¢nym pismom a je pred nimi hviezdicka.
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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)
NARIADENIE RADY (ES) ¢ 111/2005
z 22. decembra 2004,
ktorym sa stanovujii pravidld sledovania obchodu s drogovymi prekurzormi medzi Spolocenstvom
a tretimi krajinami
RADA EUROPSKE] UNIE, nych litok a psychotropnych létok (3), ustanovilo systém

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

najma

na jej clanok 133,

so zretelom na navrh Komisie,

kedZe:

1)

Dohovor Organizicie Spojenych narodov proti nezakon-
nému obchodovaniu s omamnymi a psychotropnymi
latkami, prijaty vo Viedni 19. decembra 1988, dalej len
,dohovor Organizdcie Spojenych ndrodov* je stcastou
celosvetového tsilia zameraného na boj proti nezdkon-
nému obchodovaniu s drogami. V rdmci svojej pravo-
moci sa Spologenstvo zhcastnilo rokovani a uzavrelo
dohovor v mene Spolocenstva prostrednictvom rozhod-
nutia Rady 90/611/EHS (').

Clanok 12 dohovoru Organizicie Spojenych narodov sa
vztahuje na obchodovanie s latkami, ktoré sa casto
pouzivaji pri nedovolenej vyrobe omamnych ldtok
a psychotropnych latok. KedZe ustanovenia o obchode
s drogovymi prekurzormi ovplyviuji pravidld Spolocen-
stva v colnej oblasti, je vhodné ustanovit pravidld Spolo-
¢enstva o obchodovani medzi Spolocenstvom a tretimi
krajinami.

Clanok 12 dohovoru Organizdcie Spojenych nirodov
vyzaduje systém na sledovanie medzindrodného obchodu
s drogovymi prekurzormi berdc do Gvahy skutocnost, ze
obchod s tymito ltkami je v zdsade zdkonny. Preto sa
prijali opatrenia na dosiahnutie primeranej rovnovéhy
medzi snahou o vyuzitie vietkych moznych prostriedkov
na zabrdnenie pristupu vyrobcov nedovolenych omam-
nych litok a psychotropnych litok k drogovym prekur-
zorom a obchodnymi potrebami chemického priemyslu
a ostatnych prevddzkovatelov.

S cielom vykondvat poziadavky ¢lanku 12 dohovoru
Organizicie spojenych narodov a bertic do tivahy spravu
pracovnej skupiny pre chemickd ¢innost, nariadenie Rady
(EHS) ¢ 3677/90 z 13. decembra 1990, ktorym sa
stanovuji opatrenia, ktoré treba prijat, aby sa zabranilo
zneuzivaniu urditych litok na nedovolent vyrobu omam-

() U.v. ES L 326, 24.11.1990, s. 56.

ohlasovania podozrivych obchodnych operdcii. Tento
systém, ktory sa zakladd na tzkej spolupraci
s prevddzkovatelmi, obsahuje dalsie opatrenia, ako je
dokumentovanie a oznacovanie, udelovanie licencii
a registrdciu  prevadzkovatelov, ako aj postupy
a poziadavky upravujice vyvoz.

Na zdklade akéného planu Eurdpskej tnie boja proti
drogdm na roky 2000-2004, ktory schvdlila Eurépska
rada vo Feire v jini 2000, Komisia zorganizovala vyhod-
notenie kontrolného systému Spolocenstva pre obchod
s drogovymi prekurzormi s cielom vypracovat zdvery
z vykondvania pravnych predpisov Spolodenstva v tejto
oblasti.

Podla tohto vyhodnotenia a s cielom zlepsit kontrolné
mechanizmy zamerané na predchddzanie zneuZivaniu
drogovych prekurzorov je potrebné stanovit poziadavky
na sledovanie prevddzkovatelov zriadenych v rdmci
Spolocenstva, ktoré ulahcia obchod s tretimi krajinami,
zaviest pristup Spolocenstva tykajici sa postupov udelo-
vania licencii a sprisnit poziadavky na sledovanie upra-
vujlce colné rezimy s podmienenym oslobodenim od
cla.

Postupy a poziadavky na vyvoz by sa mali aj nadalej
zintenziviiovat, aby sa kontroly zamerali a sistredili na
najcitlivejsie drogové prekurzory, pricom sa stcasne
znizila nadmernd administrativna zétaz zjednoduenymi
postupmi pri vyvoze litok velkych objemov. Aj ked sa
plne uzndva G¢innost a praktickd stranka predvyvoznych
ozndmeni, mala by sa vypracovat stratégia zamerand na
vyuZitie systému v najvysSej moznej miere.

S cielom reagovat na zvySujlice sa obavy z vyroby amfe-
taminovych stimulantov by sa mali dalej posiliovat
kontrolné mechanizmy pri dovoze hlavnych syntetickych
drogovych prekurzorov prostrednictvom spolo¢nych
postupov a poziadaviek umoziujicich vykondvanie
kontrol jednotlivych zésielok.

? U. v. ES L 357, 20.12.1990, s. 1. Nariadenie napofsledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1232/2002 (U. v. EU L 180,
10.7.2002, s. 5).



L 22)2

Uradny vestnik Eurépskej tinie

26.1.2005

(99  Na to, aby sa umoznilo prevddzkovatelom splnit tieto
poziadavky, mali by sa v najvy$Sej moZnej miere zosu-
ladit ustanovenia upravujiice zahrani¢ny obchod
s drogovymi prekurzormi s ustanoveniami upravujiicimi
v rdmci Spolocenstva obchod s drogovymi prekurzmi,
ktoré sa dplne ziskali, vyrobili alebo prepustili do
volného obehu v Spolocenstve.

(10)  Bertic do avahy poziadavky vnatorného trhu a v zdujme
ucinnosti tohto nariadenia, malo by sa zabezpecit
jednotné uplatiiovanie ustanoveni tym, Ze ¢clenské 3taty
prijma porovnatelné a priblizujiice sa opatrenia.

(11) Mala by sa posilnit vzdjomnd pomoc medzi ¢lenskymi
§tdtmi a medzi clenskymi $tdtmi a Komisiou, najma
uplatiiovanim nariadenia Rady (ES) ¢ 515/97 z 13.
marca 1997 o vzdjomnej pomoci medzi spravnymi
organmi Clenskych 3titov a o spoluprdci medzi sprav-
nymi orgdnmi ¢lenskych $titov a Komisiou pri zabezpe-
Covani riadneho uplatiovania predpisov o colnych
a polnohospodarskych zélezitostiach (1).

(12) V sitlade so zdsadou proporcionality je nevyhnutné
a primerané dosiahnut zdkladny ciel, ktorym je zabrénit
zneuzivaniu drogovych prekurzorov na nedovolend
vyrobu omamnych latok alebo psychotropnych latok,
stanovenim pravidiel na dokladné sledovanie obchodu
s tymito latkami medzi Spolofenstvom a tretimi kraji-
nami. Toto nariadenie neprekracuje rimec nevyhnutnych
opatreni potrebnych na dosiahnutie sledovanych cielov
v stlade s ¢lankom 5 tretim odsekom zmluvy.

(13)  Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by
sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy na
vykon vykondvacich prdvomoci prenesenych na
Komisiu (2).

(14)  Nariadenie (EHS) ¢. 3677/90 by sa preto malo zrusit.

(15) Toto nariadenie reSpektuje zakladné prava a dodrziava
zdsady uzndvané najmd Chartou zékladnych prav Eurdp-
skej tnie,

) U. v. ES L 82, 22.3.1997, s. 1. Nariadenie n,aposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 807/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 36).

@ U.v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
PREDMET UPRAVY A VYMEDZENIE POJMOV
Clanok 1

Toto nariadenie ustanovuje pravidld na sledovanie obchodu
s urcitymi ldtkami, ktoré sa casto pouZivaji na nedovolent
vyrobu omamnych ldtok a psychotropnych ltok (dalej len
,drogové prekurzory“) medzi SpoloCenstvom a tretimi kraji-
nami, s ciefom zabrdnit zneuzivaniu takychto litok. Vztahuje
sa na dovoz, vyvoz a sprostredkovatelské Cinnosti.

Toto nariadenie sa nedotyka osobitnych pravidiel v ostatnych
oblastiach tykajiicich sa obchodu s tovarom medzi Spolocen-
stvom a tretimi krajinami.

Clanok 2

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto definicie:

a) ,urCenou latkou“ je kazdd latka uvedend v prilohe, vratane
zmesi a prirodnych produktov obsahujicich takéto latky,
aviak s vylicenim liekov vymedzenych v smernici Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2001/83/ES (}), farmaceutickych
pripravkov, zmesi, prirodnych produktov a ostatnych
pripravkov obsahujtcich ur¢ené latky, ak maji také zloZenie,
ze sa takéto latky nedaju lahko pouzit alebo ziskat lahko
aplikovanymi alebo ekonomicky vyhodnymi prostriedkami;

=

,neurCenou latkou“ je kazdd latka, ktord, aj ked nie je
uvedend v prilohe, je identifikovand ako latka pouzivana
na nedovolent vyrobu omamnych latok alebo psychotrop-
nych latok;

¢) ,dovozom“ je kazdy vstup urCenych ldtok, ktoré maji
charakter tovaru, ktory nie je tovarom SpoloCenstva, na
colné tzemie Spolocenstva, vratane docasne uskladneného
tovaru, tovaru umiestneného v slobodnom pédsme alebo
slobodnom sklade, tovaru prepusteného do rezimu
s podmieneénym oslobodenim od cla a tovaru prepusteného
do volného obehu v zmysle nariadenia Rady (EHS)
¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Spolocenstva (¥);

d) ,vyvozom* je kazdy vystup urcenych latok z colného Gzemia
Spolocenstva, vritane vystupu uréenych ldtok, pri ktorom sa
vyzaduje podanie colného vyhldsenia, a vystup urcenych
latok po ich uskladneni v slobodnom pasme kontrolného
typu I alebo slobodného skladu v zmysle nariadenia (EHS)
& 2913/92;

¢) U. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 67. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2004/27/ES (U. v. EU L 136, 30.4.2004,
s. 34).

() U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené Aktom o pristiipeni z roku 2003.
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e) ,sprostredkovatelskymi ¢innostami“ st vietky ¢innosti stvi-
siace so zorganizovanim kiipy a predaja alebo dodania urce-
nych latok, ktoré vykondva akdkolvek fyzickd osoba alebo
pravnickd osoba, ktorej cielom je dosiahnut dohodu medzi
dvoma stranami, alebo konanim v mene aspon jednej
z tychto strdn bez toho, aby tito osoba tieto litky drzala
alebo prebrala kontrolu nad vykonanim tejto obchodnej
operacie; tato definicia zahffia aj vetky ¢innosti, ktoré vyko-
ndva fyzickd osoba alebo prédvnickd osoba usadend
v Spolocenstve, vratane ndkupu a predaja alebo dodavky
urCenych ldtok bez toho, aby tieto litky vstdpili na colné
tzemie Spolocenstva;

f) ,prevadzkovatelom* je kazda fyzickd osoba alebo pravnickd
osoba, ktord sa zaoberd vyvozom, dovozom urenych latok
alebo sprostredkovatelskymi ¢innostami, ktoré s tym stvisia,
vritane osob, ktoré sa zaoberaji vystavovanim colnych
vyhldseni pre klientov v rdmci svojej samostatnej zdrobkovej
¢innosti, ktord je ich hlavnym povolanim alebo vedlajsou
¢innostou stivisiacou s inym povolanim;

g) ,vyvozcom® je fyzickd osoba alebo pravnickd osoba, ktord
mé hlavnt zodpovednost za ¢innosti stivisiace s vyvozom na
zdklade hospodarskeho a prévneho vzfahu k uréenym
litkam a k prijemcovi a ktord v pripade potreby podiva
colné vyhldsenie, alebo v ktorej mene sa colné vyhldsenie
podava;

h) ,dovozcom“ je fyzickd osoba alebo pravnickd osoba, ktord
mé hlavnt zodpovednost za ¢innosti stvisiace s dovozom na
zdklade hospodarskeho a prévneho vzfahu k uréenym
litkam a k odosielatelovi a ktord poddva colné vyhldsenie,
alebo v ktorej mene sa colné vyhldsenie podava;

i) ,kone¢nym prijemcom” je kazda fyzickd osoba alebo prav-
nickd osoba, ktorej st dorucené urcené litky; tito osoba
moze byt ind ako je konetny uzivatel;

j) .postupom vyboru“ je postup ustanoveny v clanku 30
ods. 2;

k) ,Medzindrodnym tradom na kontrolu omamnych litok” je
orgén zriadeny Jednotnym dohovorom o omamnych latkach
z roku 1961, ktory bol zmeneny a doplneny protokolom
z roku 1972.

KAPITOLA 11
SLEDOVANIE OBCHODU
ODDIEL 1
Dokumentdcia a oznacovanie
Cldnok 3

Kazdy dovoz, vyvoz alebo sprostredkovatelské cinnosti, ktoré
zahffiaji urcené latky, dokumentuji prevadzkovatelia prostred-

nictvom colnych a obchodnych dokladov, ako st predbezné
colné vyhldsenia, colné vyhldsenia, faktiry, ndkladné listy,
prepravné doklady a iné doklady stvisiace s prepravou.

Tieto doklady obsahujii nasledujice informécie:

a) ndzov urcenej latky tak, ako je uvedeny v prilohe, alebo
v pripade zmesi alebo prirodného produktu jeho nédzov
a nazov kazdej urlenej latky nachddzajicej sa v zmesi
alebo v prirodnom produkte tak, ako je uvedeny v prilohe,
po ktorom nasledujii slovd ,DRUG PRECURSORS

b) mnozZstvo a hmotnost uréenej litky a v pripade zmesi alebo
prirodného produktu mnoZstvo, hmotnost a, ak je to
mozné, percentudlny podiel kazdej urcenej latky nachddza-
jucej sa v nich; a

¢) meno a adresu vyvozcu, dovozcu, kone¢ného prijemcu
a pripadne osoby zaoberajicej sa sprostredkovatelskymi
¢innostami.

Clanok 4

Doklady uvedené v ¢lanku 3 uchovdvaji prevddzkovatelia po
dobu troch rokov od konca kalendidrneho roka, v ktorom sa
operacia uskutocnila. Tieto doklady musia byt usporiadané elek-
tronicky alebo v papierovej forme tak, aby boli lahko pristupné
kontrole prislusnymi orgdnmi na ich poziadanie. Doklady
mozno poskytniit pomocou obrazového média alebo iného
nosica udajov, ak sa tdaje zobrazené na citanie zhoduju svojim
vzhladom a obsahom s prislusnymi dokladmi a st kedykolvek
dostupné, mozu sa dat okamzite ¢itat a analyzovat automatizo-
vanymi prostriedkami.

Clanok 5

Prevadzkovatelia zabezpecia oznacenie kazdého balenia obsahu-
jiceho urcené litky s uvedenim ich ndzvu podla prilohy alebo,
v pripade zmesi alebo prirodného produktu, ich ndzov a ndzvy
vietkych urCenych latok nachddzajicich sa v zmesi alebo
v prirodnom produkte tak, ako st uvedené v prilohe. Prevadz-
kovatelia mozu okrem toho pripojit aj svoje obvyklé oznacenie.

ODDIEL 2
Udelovanie licencii a registrdcia prevddzkovatelov
Cldnok 6

1. Prevadzkovatelia usadeni v Spolocenstve, okrem colnych
deklarantov a prepravcov vykondvajicich vyluéne iba tieto
¢innosti, zaoberajici sa dovozom, vyvozom alebo sprostredko-
vanim, ktorych predmetom st ur¢ené litky uvedené v kateg6rii
1 v prilohe, musia byt drzitelmi licencil. Licenciu vyddva
prislusny orgdn clenského §titu, v ktorom je prevadzkovatel
usadeny.
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Pri posudzovani, ¢ udelif licenciu, prislusny orgdn zohladni
sposobilost a bezdhonnost Ziadatela.

Na vypracovanie predpisov, ktorymi sa ustanovia pripady,
v ktorych sa nevyZaduje licencia, a ktorymi sa stanovia dalsie
podmienky na udelenie licencii a vzor licencie, sa pouZije
postup vyboru. Tieto predpisy zarucia systematickii a jednotni
kontrolu a sledovanie prevadzkovatelov.

2. Prislusné orginy moézu docasne pozastavit alebo zrusit
licenciu, ked sa prestani plnit podmienky, za ktorych bola
licencia vydand, alebo ak je dovodné podozrenie, Ze hrozi riziko
zneuzZitia uréenych latok.

Cldnok 7

1. Prevddzkovatelia usadeni v Spolocenstve, okrem colnych
deklarantov a prepravcov vykondvajicich vyluéne iba tieto
dinnosti, zaoberajici sa dovozom, vyvozom alebo sprostredko-
vatelskymi ¢innostami, ktorych predmetom sii urcené latky
uvedené v kategérii 2 v prilohe, alebo dovozom urenych
litok uvedenych v kategérii 3 v prilohe, sii povinni sa bezod-
kladne zaregistrovat a podla potreby aktualizovat adresy
prevadzkovych priestorov, v ktorych vykondvaji tieto ¢innosti.
Tato povinnost si splnia na prislusnom organe ¢lenského $tétu,
v ktorom je prevddzkovatel usadeny.

2. Na stanovenie podmienok na vynimky z kontroly pre
niektoré kategérie prevadzkovatelov a prevadzkovatelov zaobe-
rajicich sa vyvozom malého mnozstva urcenych litok uvede-
nych v kategdrii 3 sa pouzije postup vyboru. Tieto podmienky
zabezpedia, Ze sa minimalizuje riziko zneuZitia urenych ldtok.

Cldnok 8

1. Ak urcené latky vstipia na colné tizemie Spolocenstva
z dovodu ich vyloZenia alebo preloZenia, docasného usklad-
nenia, ich umiestnenia v slobodnom pdsme kontrolného typu
[ alebo v slobodnom sklade alebo ich prepustenia do rezimu
vonkajsi tranzit Spololenstva, prevadzkovatel musi na pozia-
danie prislusnych orgdnov preukazat zdkonné ucely obchodu.

2. Na stanovenie kritérii na preukdzanie zdkonného ucelu
obchodu sa pouzije postup vyboru, aby sa zabezpecila moznost
sledovania kazdého pohybu urcenych litok v rdmci colného
tizemia Spolocenstva prislusnymi orgdnmi a minimalizovalo sa
riziko zneuZitia.

ODDIEL 3
Poskytovanie informicii
Cldnok 9

1. Prevadzkovatelia usadeni v Spolocenstve bezodkladne
ozndmia prislusnym orgdnom vsetky okolnosti, napriklad
nezvy¢ajné objedndvky a obchodné operdcie tykajice sa urce-
nych latok, ktoré naznacujii, ze by sa takéto litky urCené na

dovoz, vyvoz alebo sprostredkovatelské ¢innosti mohli zneuzit
na nedovolent vyrobu omamnych litok alebo psychotropnych
latok.

2. Prevddzkovatelia poskytni prislusnym orgdnom stthrnné
informédcie o svojom vyvoze, dovoze alebo sprostredkovatel-
skych ¢innostiach. Na stanovenie informdcii, ktoré potrebuji
prislusné organy na sledovanie tychto c¢innosti, sa pouZije
postup vyboru.

Clanok 10

1. S ciefom ulah¢it spolupridcu medzi prislusnymi orgdnmi
¢lenskych stitov, prevddzkovatelmi usadenymi v Spolocenstve
a chemickym priemyslom, najmd ak ide o neurcené litky,
Komisia po porade s ¢lenskymi $tdtmi vypracuje usmernenia
a bude ich aktualizovat.

2. Tieto usmernenia poskytni najma:

a) informdcie o tom, ako identifikovat a ozndmit podozrivé
obchodné operécie;

b) pravidelne aktualizovany zoznam neurcenych latok, aby
priemysel mohol dobrovolne sledovat obchodovanie
s takymito latkami.

3. Prislusné orginy zabezpeCia, aby sa tieto usmernenia
pravidelne rozsirovali v stilade s jeho cielmi.

ODDIEL 4
Predvyvozné ozndmenie
Cldnok 11

1. Kazdému vyvozu urcenych litok uvedenych v kategérii 1
v prilohe a vyvozu urcenych latok uvedenych v kategdridch 2
a 3 v prilohe do ur¢itych krajin urcenia predchddza predvy-
vozné  ozndmenie, ktoré  zasielaji  prislusné orgdny
v Spolocenstve prislusnym orgdnom v krajine urcenia v stilade
s Clinkom 12 ods. 10 dohovoru Organizicie Spojenych
ndrodov. Na urenie zoznamu krajin urCenia sa pouZije postup
vyboru s cielom minimalizovat riziko zneuZzivania zabezpe-
¢enim systematického a jednotného sledovania vyvozu urcenych
latok do tychto krajin.

Krajine urenia sa poskytne lehota 15 pracovnych dni na
odpoved, po uplynuti ktorej mozu prislusné orgdny clenského
Stdtu vyvozu povolit operdciu vyvozu, ak od prislusnych
orginov krajiny urCenia neobdrzali Ziadne ozndmenie,
z ktorého by bolo zrejmé, Ze tento vyvoz by mohol byt urceny
na nedovolenti vyrobu omamnych latok alebo psychotropnych
latok.

2.V pripade urCenych latok, ktoré sa maji oznamovat
v stlade s odsekom 1, prislusné organy dotknutého clenského
Stdtu poskytnd prislusnym organom krajiny urcenia pred
vyvozom takychto latok informdcie uvedené v ¢lanku 13 ods. 1.
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Orgédn poskytujici takéto informdcie poziada orgdn v tretej
krajine, ktory je prijemcom tychto informdcii, aby zabezpecil
ochranu kazdého hospodarskeho, priemyselného, obchodného
alebo sluzobného tajomstva alebo akéhokolvek obchodného
postupu obsiahnutého v tychto informdcidch.

3. Prislusné orgdny moézu pouzif zjednodusené postupy
predvyvozného ozndmenia, ak st presvedéené, ze nehrozi riziko
zneuzitia urCenych latok. Na urcenie tychto postupov a na
stanovenie spolo¢nych kritérii, ktoré maji prislusné organy
pouZit, sa pouZije postup vyboru.

ODDIEL 5
Vyvozné povolenie
Cldnok 12

1. Vyvoz urCenych litok, na ktory je potrebné colné vyhla-
senie, vritane vyvozu urenych latok, ktoré opustaju colné
tzemie Spolocenstva po ich umiestneni v slobodnom pdsme
kontrolného typu 1 alebo v slobodnom sklade po dobu
najmenej 10 dni, podliecha vyvoznému povoleniu.

Vyvozné povolenie sa nevyzaduje, ak sa ur¢ené latky spdtne
vyvezi do 10 dni odo dia ich prepustenia do rezimu
s podmiene¢nym oslobodenim od cla alebo umiestnenia
v slobodnom pdsme kontrolného typu IL

Vyvoz urcenych litok uvedenych v kategérii 3 v prilohe vsak
podliecha vyvoznému povoleniu len vtedy, ak sa vyZaduje pred-
vyvozné ozndmenie, alebo ak sa tieto litky vyvazajii do urcitych
krajin urcenia, ktoré sa ustanovia v stlade s postupom vyboru
s ciefom zabezpedit primerand droven kontroly.

2. Vyvozné povolenia vyddvaji prislusné organy clenského
Statu, v ktorom je vyvozca usadeny.

Cldnok 13

1. Ziadost o vydanie vyvozného povolenia uvedeného
v ¢lanku 12 obsahuje aspon tieto tdaje:

a) meno a adresu vyvozcu, dovozcu v tretej krajine, akého-
kolvek dalsieho prevddzkovatela ziicastneného na vyvoze
alebo preprave a kone¢ného prijemcu;

b) nazov urcenej latky tak, ako je uvedeny v prilohe, alebo,
v pripade zmesi alebo prirodného produktu, ich ndzov
a osemmiestny Ciselny znak KN a ndzov kazdej urcenej
latky nachddzajiicej sa v zmesi alebo v prirodnom produkte
tak, ako je uvedeny v prilohe;

¢) mnozstvo a hmotnost uréenej litky a v pripade zmesi alebo
prirodného produktu mnozstvo, hmotnost a, ak je to
mozné, percentudlny podiel kazdej urcenej latky nachddza-
jicej sa v nich;

d) ddaje o preprave, napriklad ocakdvany didtum odoslania,
sposob prepravy, nizov colného tradu, v ktorom sa md
podat colné vyhldsenie, a ak sa dd uz v tejto etape, urcenie
dopravnych prostriedkov, trasa, ofakdvané miesto vystupu
z colného tizemia Spolocenstva a miesto vstupu do krajiny
dovozu;

e) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 17 képiu dovozného povo-
lenia, ktoré vydala krajina urcenia; a

f) cislo licencie alebo registracie uvedenych v ¢lankoch 6 a 7.

2. Rozhodnutie o Ziadosti o vyvozné povolenie sa prijme do
15 pracovnych dni odo dia, kedy prislusny orgdn povazuje spis
za uplny.

Tito lehota sa predlzi, ak v pripadoch uvedenych v cldnku 17
st prislusné orgdny povinné vykonat dalSie Setrenie podla
druhého pododseku uvedeného clanku 17.

Cldnok 14

1. Ak v ziadosti nie si uvedené informdcie o trase
a dopravnych prostriedkoch, vo vyvoznom povoleni sa uvedie,
ze prevadzkovatel musi poskytnif tieto ddaje colnému tradu
vystupu alebo inému prislusnému orgdnu v mieste vystupu
z colného tizemia Spolocenstva skor, ako ho zasielka fyzicky
opusti. V takychto pripadoch sa vyvozné povolenie uz pri
vydani primerane oznaci.

Ak sa vyvozné povolenie predkladd colnému dradu v inom
Clenskom $tite nez je clensky S$tat vydavajiceho orgénu,
vyvozca poskytne na poziadanie overeny preklad niektorych
alebo vietkych tidajov uvedenych v povoleni.

2. Vyvozné povolenie sa predkladad colnému dradu, v ktorom
sa poddva colné vyhldsenie, alebo ak sa nepoddva colné vyhli-
senie, colnému tradu vystupu alebo inému prislusnému orgdnu
v mieste vystupu z colného tzemia Spolocenstva. Povolenie
sprevadza zasielku do tretej krajiny uréenia.

Colny drad vystupu alebo iné prislusné organy v mieste vystupu
z colného tizemia Spolocenstva doplnia do povolenia potrebné
udaje uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 pism. d) a opatria ho
odtlackom peciatky.

Cldnok 15
Bez toho, aby boli dotknuté opatrenia prijaté v sdlade

s ¢lankom 26 ods. 3, ziadost o vydanie vyvozného povolenia
sa zamietne, ak:

a) st udaje poskytnuté v stlade s ¢linkom 13 ods. 1 netplné;
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b) existuje dovodné podozrenie, Ze Gdaje poskytnuté v stlade
s ¢ldnkom 13 ods. 1 st nepravdivé alebo nespravne;

¢) sa v pripadoch uvedenych v ¢lanku 17 zisti, ze dovoz urce-
nych latok prislusné orgdny krajiny urcenia nepovolili; alebo

d) existuje dovodné podozrenie, Ze uvedené latky s urcené na
nedovolent vyrobu omamnych latok alebo psychotropnych
latok.

Clanok 16

Prislusné organy moézu docasne pozastavit platnost vyvozného
povolenia alebo ho zrusit, ak existuje dévodné podozrenie, Ze
latky s urcené na nedovolent vyrobu omamnych litok alebo
psychotropnych latok.

Cldnok 17

Ak podla dohody medzi SpoloCenstvom a trefou krajinou
nemozno povolit vyvoz, kym prislusné orginy tejto tretej
krajiny nevydajii dovozné povolenie na dané litky, Komisia
ozndmi prislusnym orgdnom clenskych 3titov ndzov a adresu
prislusného orgénu tretej krajiny spolu so vsetkymi od neho
ziskanymi operativnymi informdaciami.

Prislusné orgdny v ¢lenskych $tdtoch si overia pravost takéhoto
dovozného povolenia, a v pripade potreby pozZiadajii
o potvrdenie prislusny orgén tretej krajiny.

Clanok 18

Doba platnosti vyvozného povolenia, v rdmci ktorej musi tovar
opusti colné tzemie Spolocenstva, nesmie presiahnut Sest
mesiacov odo diia jeho vydania. Vo vynimocnych pripadoch
mozno dobu jeho platnosti na poziadanie predlZit.

Clanok 19

Prislusné orginy mozu pouzif zjednoduSené postupy na
udelenie vyvoznych povoleni, ak si presvedcené, Ze nehrozi
riziko zneuzitia urCenych ldtok. Na urcenie tychto postupov
a stanovenie spolo¢nych kritérii, ktoré maji pouzit prislusné
organy, sa pouZije postup vyboru.

ODDIEL 6
Dovozné povolenie
Cldnok 20

Dovoz urCenych litok uvedenych v kategérii 1 v prilohe
podliecha dovoznému povoleniu. Dovozné povolenie mozno
udelit iba prevadzkovatelovi usadenému v Spolocenstve.

Dovozné povolenie vydavaja prislusné organy clenského statu,
v ktorom je dovozca usadeny.

Dovozné povolenie sa vsak nevyzaduje, ak sa latky uvedené
v pododseku 1 vylozZia alebo prelozia, st docasne uskladnené,
umiestnené v slobodnom pdsme kontrolného typu I alebo
v slobodnom sklade, alebo sa prepustia do reZzimu tranzit
Spolocenstva.

Clanok 21

1. Ziadost o vydanie dovozného povolenia uvedeného
v Cdnku 20 obsahuje aspon tieto tdaje:

a) meno a adresu dovozcu, vyvozcu z tretej krajiny, akého-
kolvek dalsieho ztcastneného prevadzkovatela a konecného
prijemcu;

b) ndzov urcenej latky tak, ako je uvedeny v prilohe, alebo
v pripade zmesi alebo prirodného produktu ich ndzov,
osemmiestny Ciselny znak KN a ndzov kazdej urcenej ldtky
nachddzajicej sa v zmesi alebo v prirodnom produkte tak,
ako je uvedeny v prilohe;

¢) mnozstvo a hmotnost urenej litky a v pripade zmesi alebo
prirodného produktu mnozstvo, hmotnost a, ak je to
mozné, percentudlny podiel kazdej urcenej ltky nachddza-
jucej sa v nich;

d) ak st dostupné, informdcie o preprave, ako je spdsob
dopravy a dopravné prostriedky, ditum a miesto predpokla-
daného dovozu; a

e) Cislo licencie alebo registracie uvedenych v ¢lankoch 6 a 7.

2. Rozhodnutie o Ziadosti o dovozné povolenie sa prijme do
15 pracovnych dni odo dria, kedy prislusny orgdn povazuje spis
za aplny.

Clanok 22

Dovozné povolenie sprevddza zdsielku od miesta vstupu na
colné uzemie Spolocenstva az do prevadzkovych priestorov
dovozcu alebo kone¢ného prijemcu.

Dovozné povolenie sa predkladd colnému tradu pri navrhnut{
urCenych litok do colného rezimu.

Ak sa dovozné povolenie predkladd colnému dradu v inom
Clenskom stite, nez je clensky §tit vyddvajiceho organu,
dovozca poskytne na poziadanie overeny preklad niektorych
alebo vietkych tidajov uvedenych v povoleni.
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Clanok 23

Bez toho, aby boli dotknuté opatrenia prijaté v sdlade
s ¢lankom 26 ods. 3, Ziadost o vydanie dovozného povolenia
sa zamietne, ak:

a) st tdaje poskytnuté podla ¢linku 21 ods. 1 netplné;

b) existuje dovodné podozrenie, Ze daje poskytnuté v Ziadosti
podla ¢lanku 21 ods. 1 st nepravdivé alebo nespravne; alebo

c) existuje dovodné podozrenie, Ze uréené latky st uréené na
nedovolend vyrobu omamnych ldtok alebo psychotropnych
latok.

Clanok 24

Prislusné organy mozu kedykolvek docasne pozastavit platnost
dovozného povolenia alebo ho zrusit, ak existuje dovodné
podozrenie, Ze latky st uréené na nedovolent vyrobu omam-
nych latok alebo psychotropnych latok.

Cldnok 25

Doba platnosti dovozného povolenia, pocas ktorej musia uréené
latky vstiipit na colné Gizemie Spolocenstva, nesmie presiahnut
Sest mesiacov odo dna jeho vydania. Vo vynimocnych pripa-
doch sa doba platnosti moze na poziadanie predlzit.

KAPITOLA III
PRAVOMOCI PRISLUSNYCH ORGANOV
Cldnok 26

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldnkov 11 az
25 a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku, prislusné organy kazdého
¢lenského Statu zakdzu vstup urcenych ldtok na colné tzemie
Spolocenstva alebo ich vystup z tohto tzemia, ak existuje
dovodné podozrenie, Ze tieto litky si urCené na nedovolent

vyrobu omamnych litok alebo psychotropnych latok.

2. Prislusné orgdny zadrzia alebo pozastavia prepustenie
urenych ldtok na cas potrebny na overenie ddajov
o urlenych latkach alebo dodrziavania pravidiel tohto naria-
denia.

3. Kazdy clensky stat prijme potrebné opatrenia umoZiujtice
prislusnym orgdnom najmé:

a) ziskavat informdcie o vietkych objedndvkach alebo ¢innos-
tiach stvisiacich s urCenymi ldtkami;

b) vstiipit do obchodnych priestorov previdzkovatelov s cielom
ziskat dokazy o nezrovnalostiach;

¢) stanovit, Ze doslo k zneuzitiu alebo pokusu o zneuZitie urce-

nych latok.

4. S cielom zabrdnit osobitnym rizikim zneuZivania
v slobodnych pdsmach, ako aj na ostatnych citlivych miestach
ako st colné sklady, ¢clenské Staty zabezpecia vykondvanie ucin-
nych kontrol ¢innosti vykondvanych na tychto miestach vo
vietkych etapach tychto Cinnosti a zabezpedia, Ze tieto kontroly
nebudii menej prisne ako st kontroly, ktoré sa vykondvaji na
ostatnych castiach colného tzemia.

5. Prislusné orgdny mozu pozadovat od previdzkovatelov,
aby zaplatili poplatok za vydanie licencii, registrci a povoleni.
Tieto poplatky sa ukladaji nediskrimina¢nym sposobom
a nepresahuji priblizné naklady na vybavenie Ziadosti.

KAPITOLA IV
ADMINISTRATIVNA SPOLUPRACA
Cldnok 27

Na tcely uplatiovania tohto nariadenia a bez toho, aby bol
dotknuty ¢ldnok 30, sa primerane pouZiji ustanovenia naria-
denia (EHS) ¢. 515/97. Kazdy clensky $tdt ozndmi ostatnym
Clenskym $titom a Komisii ndzov prislusnych orgdnov, ktoré
st menované ako spravodajcovia podla ¢ldnku 2 ods. 2 uvede-
ného nariadenia.

KAPITOLA V
VYKONAVACIE OPATRENIA A ZMENY A DOPLNENIA
Cldnok 28

S vynimkou vykondvacich opatreni uvedenych v tomto naria-
deni vybor podla potreby ustanovi podrobné pravidld na zabez-
pecenie tcinného sledovania obchodu medzi Spolocenstvom
a tretimi krajinami s drogovymi prekurzormi s cielom zabranit
zneuZzivaniu tychto latok, najmi ak ide o formu a pouZivanie
tlaciv vyvoznych povoleni a dovoznych povoleni.

Cldnok 29

Na tpravu prilohy k tomuto nariadeniu podla zmien a doplneni
prilohy k dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov sa pouZije
postup vyboru.
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Clanok 30

1. Komisii pomdha Vybor pre drogové prekurzory (dalej len
,vybor”).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa ¢clanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

Lehota ustanovend v ¢ldnku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES
je tri mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 31

Clenské $taty stanovia pravidld tykajtice sa sankcii uplatnitelnych
v pripade porusenia ustanoveni tohto nariadenia a prijmu vSetky
opatrenia potrebné na zabezpeCenie ich vykondvania. Stanovené
sankcie musia byt G¢inné, primerané a odradzajtce.

Cldnok 32

Prislusné orgdny kazdého clenského $titu najmenej raz rocne
ozndmia Komisii vietky dolezité informdcie o vykondvani
opatreni na sledovanie obchodu ustanovenych v tomto naria-
deni a o uréenych latkach pouZivanych na nedovolent vyrobu
omamnych latok alebo psychotropnych litok a sposobov ich
zneuZivania a nedovolenej vyroby a o zdkonnom obchode
s tymito latkami, ich pouziti a potrebach.

Na zaklade tychto informdcii Komisia po porade s ¢lenskymi
§tditmi zhodnoti efektivnost tohto nariadenia a v sdlade

s Clankom 12 ods. 12 dohovoru Organizicie Spojenych
ndrodov vypracuje vyro¢nu spravu, ktora predlozi Medzindrod-
nému tradu na kontrolu omamnych latok.

Komisia podd spravu Rade o fungovani tohto nariadenia do
konca augusta 2008.

Clanok 33

Komisia je tymto splnomocnend prijat v mene SpoloCenstva
poziciu v prospech zmien a doplneni v tabulkdch I a II prilohy
k dohovoru Organizdcie Spojenych ndrodov, ktoré zodpovedaju
prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 34

Nariadenie (EHS) & 3677/90 sa zruSuje s déinnostou od
18. augusta 2005.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie.

Clanok 35

Toto nariadenie nadobuda tcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 18. augusta 2005. Clanok 6 ods. 1, ¢lanok 7
ods. 2, ¢ldnok 8 ods. 2, ¢ldnok 9 ods. 2, ¢ldnok 11 ods. 1 a 3,
¢lanok 12 ods. 1, ¢lanok 19, ¢ldnok 28 a ¢lanok 30 sa vsak
uplatiuji odo dna nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia,
aby sa umoznilo prijatie opatren{ stanovenych v tychto
¢lankoch. Takéto opatrenia nadobudni d¢innost najskor
18. augusta 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 22. decembra 2004

Za Radu
predseda
C. VEERMAN
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PRILOHA

Urcené litky kategérie 1

s o Gk | c oy
1-Fenylpropdn-2-6n Fenylacetn 29143100 | 103-79-7
Kyselina N-acetylantranilové Kyselina 2-acetamidobenzoovd 29242300 | 89-52-1
[zosafrol (cis + trans) 29329100 | 120-58-1
3,4-metyléndioxyfenylpropan-2-6n 1-(1,3-benzodioxol-5-yl)propdn-2-6n 29329200 | 4676-39-5
Piperonal 29329300 120-57-0
Safrol 293294 00 94-59-7
Efedrin 2939 41 00 299-42-3
Pseudoefedrin 2939 4200 | 90-82-4
Norefedrin €x 29394900 | 14838-15-4
Ergometrin 2939 6100 | 60-79-7
Ergotamin 29396200 | 113-15-5
Kyselina lysergovd 29396300 | 82-58-6

Stereoizometrické formy latok uvedenych v tejto kategérii okrem katinu (?), ak takéto formy mozu existovat.

Soli 1atok uvedenych v tejto kateg6rii, ak takéto soli existuji a nie sa soli katinu.

() U.v.ES L 290, 28.10.2002, s. 1.

() Cislo CAS je ,cislo v registri Chemical Abstracts Service®, ¢o je jedine¢ny &iselny identifikdtor, ktory je osobitny pre kazdd litku a jej
struktdru. Cislo CAS je osobitné pre kazdy izomér a pre kazdi sol kazdého izoméru. Predpoklada sa, ze ¢&isla CAS pre soli latok
uvedenych vyssie st iné nez si dané &isla.

(}) Nazvané tiez (+)-norpseudoefedrin, kéd KN 2939 43 00, ¢. CAS 492-39-7.

Kategéria 2

s o Gk | oy
Acetanhydrid 29152400 | 108-24-7
Kyselina fenyloctovd 29163400 | 103-82-2
Kyselina antranilovd 29224300 | 118-92-3
Piperidin 29333200 110-89-4
Manganistan draselny 28416100 | 7722-64-7

Soli latok uvedenych v tejto kategérii, ak takéto soli mozu existovat.

() U. v. ES L 290, 28.10.2002, s. 1.

(3 Cislo CAS je ,cislo v registri Chemical Abstracts Service®, ¢o je jedinecny Ciselny identifikdtor, ktory je osobitny pre kazdii litku a jej
Strukttiru. Cislo CAS je osobitné pre kazdy izomér a pre kazdu sol kazdého izoméru. Predpoklada sa, Ze ¢isla CAS pre soli litok
uvedenych vyssie sa iné nez si dané Cisla.
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Kategoria 3

Oznacenie podla KN

Ciselny znak

Litka (ak je iné ako ndzov) KN (1) C. cas)
Kyselina chlorovodikovd Chlorovodik 2806 10 00 | 7647-01-0
Kyselina sirovd 2807 0010 | 7664-93-9
Toluén 2902 30 00 108-88-3
Etyléter Dietyléter 29091100 | 60-29-7
Acetén 291411 00 67-64-1
Metyletylketon Butanén 29141200 | 78-93-3

Soli latok uvedenych v tejto kategérii, ak takéto soli mdZu existovat, a nie sa to soli kyseliny chlorovodikovej ani kyseliny

sirovej.

() U.v.ESL 290, 28.10.2002, s. 1.

() Cislo CAS je ,&islo v registri Chemical Abstracts Service®, ¢o je Jedineén)’l Ciselny identifikdtor, ktory je osobitny pre kazdd latku a jej

Struktiru. Cislo CAS je osobitné pre kazdy izomér a pre kazdi sol kazdého izoméru. Predpoklada sa, Ze cisla CAS pre soli litok

uvedenych vyssie st iné nez si dané Cisla.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 112/2005
z 25. janudra 2005,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien ur¢itych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najméd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausélne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 26. janudra 2005.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 25. janudra 2005

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1947/2002 (U. v. ES L 299,
1.11.2002, s. 17).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 25. janudra 2005, ktorym sa urfuji pauSilne dovozné hodnoty na urcovanie

vstupnych cien urditych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (') Pausilna dovoznd hodnota

0702 00 00 052 119,3
204 81,9

212 157,6

608 118,9

624 163,5

999 128,2

0707 00 05 052 158,1
999 158,1

0709 90 70 052 180,6
204 170,3

999 175,5

0805 10 20 052 53,1
204 48,4

212 50,5

220 45,1

448 35,5

624 71,7

999 50,7

08052010 204 69,7
999 69,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 69,3
0805 20 90 204 88,8
400 78,4

464 140,0

624 62,8

662 40,0

999 79,9

080550 10 052 47,0
999 47,0

0808 10 80 400 111,5
404 92,4

720 71,4

999 91,8

0808 20 50 388 101,6
400 86,0

720 59,5

999 82,4

(1) Nomenklattra krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, 5. 11). K6d ,999 oznacuje ,iné miesto

povodu®.




26.1.2005

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 22/13

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 113/2005
z 25. janudra 2005,

ktorym sa stanovuje mnoZstvo, na ktoré mozno podat Ziadosti o dovozné povolenie v januiri 2005
pre colné kvéty na hovidzie a telacie midso v zmysle nariadenia (ES) & 1279/98 pre Bulharsko
a Rumunsko

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1254/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s hovddzim a telacim
masom (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 127998 z 19. jina
1998, ustanovujice podmienky na uplatilovanie colnych kvot
pre hovidzie a telacie miso, urCené v rozhodnutiach Rady
2003/286/ES a 2003/18/ES pre Bulharsko a Rumunsko (3),
a najmd na jeho clanok 4 ods. 4,

kedZe:

Clanok 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 2122/2004 z 13. decembra
2004, ktorym sa stanovuje mnoZstvo, na ktoré mozno podat
ziadosti o dovozné povolenie na obdobie od 1. janudra do
30. jina 2005 pre colné kvéty na hoviddzie miso v zmysle
nariadenia (ES) ¢. 1279/98 pre Bulharsko a Rumunsko (3), usta-
novil mnozstvd vyrobkov patriacich do sektora hovadzieho
a telacieho misa pochddzajicich z Rumunska a Bulharska,

ktoré mozno doviezt podla osobitnych podmienok v obdobi od
1. janudra do 30. juna 2005. MnoZstvd vyrobkov patriacich do
sektora  hovidzieho a telacicho mdsa pochddzajicich
z Rumunska a Bulharska, pre ktoré sa pozadovali dovozné
certifikdty, nepresahuji tieto mnoZstvd, preto sa Ziadostiam
moze vyhoviet v plnej miere,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Mnozstvd, na ktoré sa predlozili Ziadosti o dovozné povolenia
na obdobie od 1. janudra do 30. jiina 2005 podla colnych kvét
na hovidzie a telacie miso v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1279/98,
sa akceptujii v plnom rozsahu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 26. janudra 2005.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 25. janudra 2005

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 21. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1782/2003 (U. v. EU L 270,
21.10.2003, s. 1).

(® U. v. ES L 176, 20.6.1998, s. 12. Nariadenie ngposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1118/2004 (U. v. EU L 217,
17.6.2004, s. 10).

() U.v. EU L 367, 14.12.2004, s. 21.
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(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 25. janudra 2005

o uplatiiovani ¢linku 3 odsek 3 pism. e) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/5/ES na
ridiové zariadenia urcené na pouZitie v automatickom identifikaénom systéme (AIS)

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2005) 110)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2005/53/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
1999/5/ES z 9. marca 1999 o rddiovych zariadeniach
a telekomunikacnych koncovych zariadeniach a vzdjomnom
uznavan{ ich zhody ('), a najmd na jej cldnok 3 odsek 3
pism. e),

kedze:

Cely rad clenskych stitov implementoval alebo planuje
implementovat  spoloné  bezpetnostné  principy
a pravidla pre zariadenia automatického identifika¢ného
systému (AIS), ktoré nespadajii pod nosné poziadavky
kapitoly V Medzindrodnej konvencie pre bezpecnost
Zivota na mori, 1974 (SOLAS).

Harmonizdcia rddiovych sluzieb prispieva k bezpecnejsej
navigdcii plavidiel, ktoré nie st plavidlami SOLAS, hlavne
v pripade nidzovych a zdchrannych situdcii, a clenské
Staty preto takéto plavidld prizyvaju k Gcasti v AlS.

AIS je opisany v nariadeni Medzindrodnej ndmornej
organizdcie (IMO) 19 ku kapitole V SOLAS - Nosné
poziadavky pre lodné navigaéné systémy a zariadenia.

() U. v. ES L 91, 7.4.1999, s. 10. Smernica zmenend a doplnend
nariadenim (ES) ¢. 1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

)

Réadiové nariadenia Medzindrodného telekomunikaéného
zvizu (ITU) wurcli urcité frekvencie 161,975 (AIS1)
a 162,025 (AIS2) MHz na pouzivanie systémom AIS.
Ostatné frekvencie pridelené ndmornej komunikécii
mozu byt AIS k dispozicii. VSetky rddiové zariadenia
pracujiice na tychto frekvencidch by mali byt kompati-
bilné s planovanym pouzitim tychto frekvencii a mali by
poskytovat primeranti zdruku ubezpecenia, Ze budd
v Case prevadzky fungovat sprévne.

Rozsah smernice Komisie 2003/213/ES z 25. marca
2003 o uplatiovani ¢lanku 3 odsek 3 pism. e) smernice
1999/5/ES na zariadenia ndmornej komunikacie, ktoré sa
maji pouzivat na plavidlich, ktoré nie st plavidlami
SOLAS a ktoré sa maju uplatiiovat v automatickom iden-
tifika¢nom systéme (AIS) (), je obmedzeny na zariadenia,
ktoré sa maji pouzivat na plavidlch, ktoré nie st plavi-
dlami SOLAS. Vzhladom na to, Ze vysokd droven
bezpecnosti sa dd dosiahnut len vtedy, ak vietky zaria-
denia pouzivané na plavidlach, ktoré nie si plavidlami
SOLAS, a prislusné pozemné stanice uplatnené v systéme
AIS funguju spravne. Preto by sa na vSetky stanice AIS
mali uplatiiovat tie isté poziadavky.

V zdujme prdvnej jasnosti a transparentnosti by sa preto
malo rozhodnutie 2003/213/ES nahradit.

Toto rozhodnutie by sa malo uplatriovat az po obdobi
dostato¢nom na to, aby umoznilo vyrobcom zostladit
ich vyrobu zariadeni v stilade s novymi zdkladnymi
poZiadavkami.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre hodnotenie telekomunikacnej
zhody a trhovy dohlad,

@ U.v. EU L 81, 28.3.2003, s. 46.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Radiové zariadenie, ktoré pracuje v ndmornej mobilnej sluzbe,
ako je definované v ¢lanku 1.28 rddiovych nariadeni Medzina-
rodného telekomunikacného zvizu (ITU), alebo v ndmornej
mobilnej satelitnej sluzbe, ako je definované v clanku 1.29
rddiovych smernic ITU, bude vyhovovat zdkladnym pozia-
davkdm ustanovenym v ¢lanku 3 odsek 3 pism. €) smernice
1999/5/ES.

Preto by malo byt takéto zariadenie skonstruované takym
sposobom, aby sa zabezpetilo, 7e bude fungovat sprivne
v uréenom prostredi, ak sa pouZije na plavidlich, ktoré nie sa
plavidlami SOLAS, a v pozemnych staniciach, a Ze bude spliat
vsetky vhodné prevadzkové poziadavky automatického identifi-
ka¢ného systému (AIS).

Clanok 2

Rozhodnutie 2003/213[ES je zrusené s ucinnostou odo dna
uvedeného v ¢lanku 3.

Cldnok 3
Toto rozhodnutie sa bude uplatiiovat od 26. jala 2005.
Cldnok 4

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym Statom.
V Bruseli 25. janudra 2005
Za Komisiu

Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 25. janudra 2005,

ktorym sa meni a dopiiia smernica Rady 92[34/EHS na tcely rozsirenia vynimky, pokial ide
o dovozné podmienky na mnozitelsky materidl ovocnych drevin a ovocné dreviny urcené na
vyrobu ovocia z tretich krajin

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2005) 114)
(2005/54/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 92/34/EHS z 28. aprila 1992
o uvadzani do obehu mnozitelského materidlu ovocnych drevin
a ovocnych drevin uréenych na vyrobu ovocia (1), najmd na jej
¢lanok 16 ods. 2 druhy pododsek,

kedZe:

(1)  Komisia md na zdklade ¢ldnku 16 ods. 1 smernice
92/34[EHS rozhodndt, ¢i ovocné dreviny a ich mnozi-
telsky materidl, vyrobené v tretej krajine a poskytujiice
také isté zdruky, pokial ide o zdvizky dodévatela, iden-
titu, vlastnosti, zdravie rastlin, pestovatelsky substrat,
balenie, kontrolné opatrenia, oznacovanie a uzatvaranie,
st ekvivalentné vo vSetkych tychto hladiskdch
s ovocnymi drevinami a ich mnozitelskym materidlom,
vyrobenymi v Spolocenstve a vyhovujicimi poziadavkdm
a podmienkam smernice.

() V stcasnosti dostupné ddaje o podmienkach uplatiiova-
nych v tretich krajindch v3ak su stile nedostacujtice, aby
Komisii v tejto fize umozZnili prijat také rozhodnutie
s ohladom na niektoré tretie krajiny.

(3) S cielom zabranit naruSeniu obchodnych tokov by sa
malo clenskym Stitom, ktoré dovdzaji mnozitelsky
materidl ovocnych drevin a ovocné dreviny z tretich
krajin, povolit, aby nadalej na tieto produkty uplatiovali

" U.v. ES L 157, 10.6.1992, s. 10. Smernica zmenend a doplnend
smernicou 2003/61/ES (U. v. EU L 165, 3.7.2003, s. 23).

podmienky rovnocenné podmienkam uplatfiovanym pre
podobné produkty Spolocenstva v stlade s ¢lankom 16
ods. 2 smernice 92/34/EHS.

(4 Obdobie uplatiovania vynimky podla ¢lanku 16 ods. 2
prvy pododsek smernice 92/34[EHS, ktoré bolo rozhod-
nutim Komisie 2002/112[ES(}) predlzené do 31.
decembra 2004, by malo byt dalej predizené.

(5)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so

stanoviskom Stdleho vyboru pre rody a druhy ovocnych
drevin a ich mnozitelského materidlu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
V prvom pododseku ¢ldnku 16 ods. 2 smernice 92/34/EHS sa
datum ,31. december 2004 nahrddza ddtumom ,31. december
2007%

Cldnok 2
Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Stitom.

V Bruseli 25. janudra 2005

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU

clen Komisie

@) U.v. ES L 41, 13.2.2002, s. 44.
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 25. janudra 2005,

ktorym sa meni a dopliia smernica Rady 92/33[EHS na tcely rozsirenia vynimky, pokial ide
o dovozné podmienky na mnoZzitelsky a sadivovy materidl zelenin z tretich krajin

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2005) 115)
(2005/55/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 92/33/EHS z 28. aprila 1992
o uvadzani do obehu mnozitelského a sadivového materidlu
zelenin, iného ako osivo (), a najmé na druhy pododsek odseku
2 jej clanku 16,

kedze:

(1) Je potrebné, aby Komisia podla ¢linku 16 ods. 1 smer-
nice 92/33/EHS rozhodla, ¢ mnozitelsky a sadivovy
materidl zelenin, iny ako osivo, vyrobeny v tretej krajine
a poskytujici také isté zdruky, pokial ide o zdvizky dodé-
vatela, identitu, vlastnosti, zdravotny stav rastlin, pesto-
vatelské prostredie, balenie, kontrolné opatrenia, oznaco-
vanie a uzatvdranie, je rovnocenny zo vietkych tychto
hladisk s mnozitelskym a sadivovym materidlom zelenin,
inym ako osivo, vyrobenym v Spolocenstve a vyhovujtici
poziadavkdm a podmienkam tejto smernice.

(2)  V stcasnosti dostupné informdcie o podmienkach, ktoré
sa uplatiuji v tretich krajindch, st v3ak este stdle nepo-
staujiice na to, aby Komisii umoznili v tomto $tidiu
prijat takéto rozhodnutie pre niektori z tretich krajin.

(3) S cielom zabrédnif preruSeniu obchodnych modelov by
Clenskym  $tdtom, ktoré  dovdzaji  mnozitelsky
a sadivovy materidl iny ako osivo z tretich krajin, malo

byt povolené pokracovat v uplatiovani takychto
podmienok, rovnakych ako tie, ktoré sa uplatiuji pre
podobné vyrobky Spolocenstva v siilade s ¢lankom 16
ods. 2 smernice 92/33/EHS.

(49 Obdobie uplatfiovania vynimky ustanovenej v prvom
pododseku odseku 2 ¢lanku 16 smernice 92/33/EHS,
ktord bola predlzend do 31. decembra 2004 rozhod-
nutim Komisie 2002/111/ES(3), by sa malo prislusne
dalej predlzit.

(5)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre osivd a mnozitelsky

materidl  pre  polnohospodérstvo,  zdhradnictvo
a lesnictvo,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
V prvom pododseku druhého odseku ¢lanku 16 smernice

92/33/[EHS sa ddtum ,31. decembra 2004“ nahrddza ditumom
,31. decembra 2007

Cldnok 2
Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 25. janudra 2005

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie

" U. v. ES L 157, 10.6.1992, s. 1. Smernica nqposledy/zmenené
a doplnend smernicou Komisie 2003/61/ES (U. v. EU L 165,
3.7.2003, s. 23).

() U.v.ES L 41, 13.2.2002, s. 43.
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